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МЕЖДУНАРОДНЫЙ ГОД ЖЕНЩЩ}Ы, ВКЛЮЧАЯ ПРЕДЛОЖЕНИЯ 
И РЕКОМЕНДАЦИИ ВСЕМИРНОИ КОНФЕРЕIЩИИ В РАМКАХ 

МЕЖДУНАРОДНОГО ГОДА ЖЕНЩИНЫ 

~g~~ирн.sя кон!Ы~ция в_ы.амка': Ме:кду!:!_§_.122.f!,НОго rод~ 1~\ецщины 

Ал~иыJ ~~иста!:!~§.!ЫеЙ~Е Венес~эла~ г~м~на, ГамбинJ Га~, 
Дом~.:Ц~Еiканs_ка'ЯХеgпубJIИК~_,__ _!2,ИП~!J ~QJ2дания, Иран 1, -gол_умбия, 
Ливииска~абская Республика~ Марокко, Мексика~ Пакистан, 
~~Рvмы~ти~:;:_.=сенё'ГаЛ t.~ю{йв;ад и~Тоб§_го, Ту!Jис ,:Ш~ 
Yr§.!i8~ ~илич_!]ИБЫ.J Шр~ Ланка и Ямаика: _проеJSт реэолюци!l 

r_~~~ая Ассамб:!!~' 

наnоминая о своей резолюции 30IO (iaYII) от I8 декабря I972 го­
да, в которои-I975 год объявляется Международным годом женщины, 

наnоминая также о резолюциях I849 (LVI) и I85I (LVI) Эконо­
мическоrои ёоциалЬНого Совета от ::L6 мая I974 года о созыве между­
народной конференции в течение Международного года женщины в ка­
честве центрального события в nроведении Года в международных 
масштабах, 

напоминая далее о своих резолюциях 3276 (XXIX) и 3277 (XXIX) 
от IО-декабряL974 Года, а также о резолюции I959 (LIX) Экономическо­
го и Социального Совета от 28 июля I975 года о Всемирной конфе­
ренции в рамках Международного года женщины, 

напоминая о важности участия женщин в осуществriении решений 
шеста~ и седьмой сnециальных сессий Генеральной Ассамблеи, а также 
нового международного экономического nорядка, 
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r::а2_с_моты.е.!?. доклад Всемирной конференции (Е/5725 и Add.l), 

]~ссмотые~ также записку Генерального секретаря о создании 
Мождународного исследовательского и учебного института по улучшению 
наложения женщин (А/10340), 

б~дJЧ~~де~, что Всемирная конферен~ия п~средством принятия 
Мексиканскои декларации, Всемирного плана деиствии и других резо­
люций внесла ценный и конструктивный вклад в дело достижения трой­
ственных целей Года, а именно содействия равенству между мужчинами 
и женщинами, обеспечения полного участия женщин в общих усилиях по 
развитию и содействия вкладу женщин в дело развития дружественных 
отношений и сотрудничества между государствами и укрепления мира 
во всем мире, 

_2т~ечая ценные и конструктивные вклады в направлении достиже­

ния троиственных целей Международного года женщины, внесенные 
конференциями и семинарами, состоявшимися в течение Года, 

б~дJЧИ также убеждена, что содействие целям развития и решению 
ключевых экономических и социальных проблем мира должно значительно 
способствовать улучшению положения женщин и в особенности положения 
женщин в сельских районах и женщин, относящихся к группам с низким 
доходом, 

б~дучи~~~дена далее, что женщины должны играть важную роль 
в содействии, достижении и поддержании международного мира, 

считая, что решения и рекомендации Конференции должны незамед­
лителЬно выразиться в конкретных действиях со стороны государств, 
организаций системы Организации Объединенных Наций и межправитель­
ственных и неправительственных организаций, 

напоминая, что Конференция подчеркнула важную роль региональ­
ных кОМИссиИ в деле осуществления Всемирного nлана действий и 
связанных с ним резолюций, 

§!дiЧИ убеждена, что периодические и всесторонние обзоры и 
оценки прогресса: достигнутого в деле осуществления целей Всемирного 
плана действий и связанных с ним резолюций, одобренных Конференцией, 
имеют огромное значение для его эффективного осуществления и должны 
производиться через регулярные интервалы правительствами и органи­

зациями системы Организации Объединенных Наций в согласованные 
сроки, 
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Q!мечая, что Конференция рекомендовала, чтобы Комиссия по 
положению женщин или какой-либо другой представительный орган в рам­
ках структуры Организации Объединенных Наций, предназначенный спе­
пчал~но для рассмотрения вопросов, касающихся положения женщин, 

фуl:~цсlониравала непрерывно для обеспечения выполнения ?Существляю­
щихся проектов, направленных на осуществление программ, изложенных 

во Всемирном плане действий, 

_, :L. П"О_!1!:!_Има~т_к 92l§.дe!iШQ_ доклад Всемирной конференции 
(.1':/5725 и Add.i) 5 в том числе Мексиканскую декларацию о равенстве 
женщин и их вкладе в развитие и мир, Всемирный план действий, нап­
равленных на достижение целей Международного года женщины, регио­
нальные планы действий и резолюции и другие рекомендации, принятые 
Конференцией, и одобряет предложения о действиях, содержащиеся в 
этих документах, 

2. объявляет период I976-I985 годов Десятилетием Организации 
06ъединенных-Rаций для женщин: равенство, развитие и мир, посвящен­
ным эффективным и непрерывным национальным, региональным и между­
народным действиям по осуществлению Всемирного плана действий и 
связанных с ним резолюций, 

3. пв~зыва~~ правительства в срочном порядке рассмотреть 
рекомендации, содержащиеся во Всемирном плане действий и связанных 
с ним резолюциях, в том числе такие национальные действия,как: 

а) установление краткосрочных, среднесрочных и долго­
срочных целей и первоочередных задач для этой цели, принимая 
во внимание руководящие принципы, изложенные в главах I и II 
Плана, включая минимальные цели, которые рекомендуется достиг­
нуть к I980 году (~/57~5, глава I, пункт 46); 

Ъ) принятие национальных стратегий, планов и программ 
по их осуществлению в рамках общих планов, политики и программ 
развития; 

с) проведение регулярных обзоров и оценок прогресса, 
достигнутого на национальном и местном уровнях в деле дости­
жения целей и задач Плана в рамках общих планов, политики и 
программ развития; 

4. QЕ§.ВД~~ Генеральному секретарю препроводить соответ­
ствующим органам Организации Объединенных Наций и организациям 
системы Организации Объединенных Наций решения и рекомендации 
Конференции; 
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5. .!Шед~ет всем соответствующим заинтересованным органи­
зациям системы Организации Объединенных Наций 

а) nредставить в рамках Административного комитета по 
координации свои предложения и соображения Экономическому и 
Социальному Совету на его шестьдесят второй сессии по осуще­
ствлению Всемирного плана действий и связанных с ним резо­
люций в течение Десятилетия для женщин: равенство, развитие и 
мир, 1976-1985 годы; 

Ь) разработать и осуществить в течение первой половины 
десятилетия 1976-1985 г.г. под эгидой Административного 
комитета по координации совместную межучрежденческую сред­

несрочную nрограмму по вовлечению женщин в nроцесс развития, 

которая должна будет координировать и объединять деятельность, 
nроводимую в соответствии с подпунктом а выше с особым 
упором на техническое сотрудничество в программах, касающихся 

женщин и развития; 

с) оказывать в соответствии с просьбами правительств 
постоянную помощь в деле формулирования, разработки, осущест­
вления и оценки nроектов и программ, которые позволят вовлечь 

женщин в процесс национального и международного развития; 

б. цы~з~~ региональные комиссии разработать и осуществить 
на практике в nервоочередном nорядке эффективную стратегию для 
достижения целей Всемирного плана действий на региональном и суб­
региональном уровнях, nринимая во внимание их соответствующие 

региональные планы действий; 
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7. на_с~оятельно призывает все финансовые учреждения и все 
междунагодные, :региональные и суб:региональные банки :развития и 
двусторонние финансовые учреждения при оказании помощи в целях :раз­
вития в соответствии с запросами п:равительств уделять пе:рвоочеред­

ное внимание проектам, которые будут содействовать вовлечению жен­
щин в процесс :развития, в частности женщин сельских районов, а 
также достижению :равенства мужчин и женщин с уделеннем первоочеред­

ного внимания странам с ограниченными финансовыми ресурсами; 

8. настоятельно пыиэыв~ неправительственные организации на 
национальном и международном уровнях принять все возможные меры в 

целях содействия осуществлению Всемирного плана действий и соответ­
ствующих резолюций в рамках их конкретных сфер интересов и ком­
петенции; 

9. постановляет, в принципе, в соответствии с резолюцией 26, 
принятой на Всемирной конференции, создать под эгидой Организации 
Объединенных Наций Международный исследовательский и учебный инсти­
тут по улучшению положения женщин, который будет финансироваться 
эа счет добровольных взносов и будет сотрудничать с соответствую­
щими национальными, региональными и международными экономическими 

и социальными исследовательскими институтами; 

10. ЕРедлагает в этой связи Генеральному секретарю назначить, 
с должным учетом принципа справедливого географического распреде­

ления, группу в составе 5-IO экспертов для определения круга полно­
мочий и организационной структуры Института, с особым учетом потреб­
ностей женщин развивающихся стран, и просит Генерального секретаря 
представить доклад Экономическому и Социальному Совету на его 
шестидесятой сессии на основе рекомендаций Группы экспертов и пос­
ле консультаций с представителями существующих региональных цент­
ров и/или исследовательских и учебных институтов, перед которыми 
стоят аналогичные цели и задачи; 

11. заявляет, что обзор и оценку осуществления Всемирного пла­
на действий в рамках системы следует предпринимать раз в два года 
и что подобные обзоры и оценки должны составлять неотъемлемую часть 
процедуры обзора и оценки прогрессса, достигнутого в соответствии 
с Международной стратегией развития на второе десятилетие развития 
Организации Объединенных Наций, учитывая новый международный эко­
номический порядок и решения шестой и седьмой специальных сессий 
Генеральной Ассамблеи; 

12. заявляет, что Генеральная Ассамблея и другие соответствую·­
щие органы также должны раз в два года рассматривать прогресс, до­

стигнутый в содействии полному равенству женщин с мужчинами во всех 
сферах жизни в соответствии с международными нормами, и в частности 

их участию в политической жизни, а также в международном сотрудни­
честве и укреплении международного мира; 
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13. выражает надежду, что Специальный комитет полного соста­
ва, который будет рассматривать доклад Группы экспертов по струк­
туре системы Организации Объединенных Наций (Е/АС.62/9), будет 
в полной мере учитывать необходимость осуществления Всемирного пла­
на действий и соответствующих резолюций Всемирной конференции в 
рамках Международного года женщины, а также потребности Десятиле­
тия для женщин: равенство, развитие и мир, и призывает Специаль­
ный комитет обеспечить укрепление механизма, предназначенного для 
рассмотрения вопросов, касающихся женщин, учитывая, в частности, 

роль Комиссии по положению женщин и процедуры, разработанные для 
обзора и оценки Всемирного плана действий в рамках системы; 

14. постановляет включить в повестку дня тридцать первой 
сеt:сии Генеральнои Ассамблеи пункт, озаглавленный 11 Десятилетие 
ООН для женщин: равенство, развитие и мир 11 ; 

15. предлагает Генеральному секретарю представить Генераль­
ной Ассамблее на ее тридцать первой сессии доклад о ходе осуществ­
ления мер, принятых для выполнения Всемирного плана и соответствую­

щих резолюций, и о прогрессе, достигнутом в разработке процедур 
для его обзора и оценки государствами-членами, органами Организа­
ции Объединенных Наций, региональными комиссиями, специализирован­
ными учреждениями и другими соответствующими межправительственными 

организациями; 

16. просит Генерального секретаря обеспечить, по мере возмож­
ностii, в рамках имеющихся средств, чтобы подразделение Секретариа­
та, ответственное за рассмотрение вопросов, касающихся женщин, 

располагало достаточным персоналом и бюджетными средствами в целях 

выполнения своих функций в соответствии со Всемирным планом дей­
ствий в сотрудничестве со всеми организациями системы Организации 
Объединенных Наций; 

17. просит далее Генерального секретаря с учетом пункта Iб 
выше принять во внимание требования Всемирного плана действий и 
соответствующих резолюций Конференции при подготовке пересмотрен­
ной сметы на I977 год и среднесрочного плана на I978-I98I годы и 
представить об этом доклад Генеральной Ассамблее на ее тридцать 
первой сессии в соответствии с установленными процедурами; 

18. настоятельно !_ТРизывает все государства системы Органи­
зации Объединенных Наций и соответствующие межправительственные и 
неправительственные организации, а также средства массовой инфор­
маЦии предать широкой гласности результаты и значение Конференции 
на национальном, региональном и международном уровнях; 
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19. просит Генерального секретаря в первооче:редном порядке 
издать в рамках имеющихся средств упрощенный вариант Всемирного 
плана действий в качестве брошюры на официальных язьшах Органиэа­
циш Объедzненных Наций, в которой освещались бы задачи, цели и 
основные рекомендации для мероприятий, предпринимаемых пр&витель­
ствами, системой Организац:v.и Объединенных Наций и неправительс'l'вен­
ными организациями, и разъяснялась бы связь между осуществлением 
Всемирного nлана действий и nовседневной жизнью мужчин и женщин 
130 всем мире; 

20. постановляет созвать в середине Десятилетия ООН для жен­
щин: равенство, раэВ:Итие и мир,в I980 году всемирную конференцию 
по обзору и оценке прогресса, достигнутого в осуществлении целей 
Международного года женщины в соответствии с рекомендациями Всемир­
ной конференции: в рамках Международного года женщины и, по мер:: 
необходимости, скорректировать существующие программы с учетом 
имеющихся новых да:Iных :и исследованийо 




